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QUITO, 20 DE ABRIL DEL2Ú > 

[hugo DEL CANTÓN GUAYAQUIL era SA :          

  

Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, EdificidRei 
81, piso 8 

Teléfono: 2460702 —2460672- 2460668 
Email: infoOnotaria21-ulo.com
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Quito, 13 de abril de 2015 

. Señora Notaria 

  

  

“Al amparo de lo dispuesto en el amítulo 18; número” 2 dela Ley-Notarial sírvase 

protocolizar los documentos que acompaño a la presente solicitud y que corresponden a la 

declaración juramentada otorgada por la compañía The Clorox Company, junto a su 

respectiva apostilla y traducción al idioma castellano. 

  

Se servirá conferirme dos copias certificadas de la antedicha protocolización. 

Muy atentamente, 

Patricio Quevedo Vergara 

MAT. Foro: 17-2011-829 

  

  

  

PBX: 400 7900 

Intl: 4593 2 382 7640 al 649 

Av. República de El Salvndar N36-140 

Edif. Mansión Blanca 

Casilla Pastal: 17 01 364 

plpalpbplaw.com 

Quito, Ecuador 

  

     

  

    

RUTARIA DÉCIMA S£.:"4 __ DELCANTÓN GUAYAQUIL 

  

 



————-|—-ke-présentacte-public./-El. presente documento. público 

Pa NA State of California 
Secretary of State - 

  

APOSTILLE “ 
tion de La Haye du 5 octobre 1961 Y (Convention de La Haye du ) y AOS 
  

1, Country: 
/ United States of America 

Pays / Pais:   
  

This public document 

  

  

2. has been signed by 
a été signé par Sheena R. Reed 
ha sido firmado por 
  

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California 
agissant en qualité de 

quien actúa en calidad de 
  

“4. bears the seal / stamp of   
  

  

    
  

  

Tp estrevéetu du Sceau/ timbre dep Sheena-R:-Reed-, Notary-Public,-State-of.CaliforMia- ooo. ooo odo... 
y está revestido del sello / timbre de 

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at 6. the 

" afen Sacramento, California le/eldia | 2nd day of April 2015 

7. by ea 
Secretary of State, State of California 

par / por 

8. No 72448 
sous no , 

bajo el número 
  

9. Seal / stamp: 
Sceau / timbre: 

Er Sello / timbre: 

10, Signature: —- OM IZ OO 
Signature: 

Firma: 
    

  

      
  

"his Apostille is the trilingual model Apostille Cerlificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to lhe 2009 
“Special Commisston on the practical operation of (he Hague Apostille Convention. 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears, 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was Issued. 
This Apostille is nal valid for use anywhere within the United States of America, lts territories or possessions, 
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search!, 

  

Celte apostille est le modéle d'Apostille trilingue lel que suggéré par le Bureau Permanent el élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille, 
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Videntité du sceau ou timbre dont cet acle public est revétu. Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été ámise. 
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses territolres o possessíons, 
Cette Apostllle peut étre vérifiée á l'adresse suivante; www.sos.ca.gov/businessinotary/apostille-search/, 

  

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a 
la Comisión especialde-2009-sobre-el funcionamiento práctico.del.Convenio de.La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento Haya actuado y, en 5u cr - 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido, 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No €s válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca.gov/hysiness/notarylapostille-search, 

  

       
ÑUTARIA DECIMA Se" DEL CANTÓN GUAYAQUI, 

Sec/State Form NP-40 SAC (11/2011) 
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REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA 
Í DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA NOMBRE: CLOROX DEL ECUADOR S.A. ECUACLOROX 

Número de expediente: 157198 

Nombre y cargo del representante legal: Fernando Javier Anaya Cole - GERENTE GENERAL 

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 
NOMBRE: The CLOROX Company 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: estadounidense 

DOMICILIO: 1221 Brodway, Okland, California, EEUU 

NOTA 1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de 
origen o Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho 
país. 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA 
COMPAÑÍA ECUATORIANA o 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: PBP Representaciones Cia. Ltda. 

NACIONALIDAD: ecuatoriana 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 1791269306001 

DOMICILIO: Av. República de El Salvador y No. 1082 y Naciones Unidas Edificio Mansión Blanca Local 
Comercial 16



- 
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REPUBLICA DEL ECUADOR 

$ SUPERINTENDENCIA 
== DE COMPAÑÍAS 
a 

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

  

No Nombres y Apellidos Completos Estado Civil Nacionalidad Domicilio 

  

  

  

  

  

  

            
  

  
   
   

  

AL, SECRETARIO 
LA SOCIEDAD 

EXTRANJERA O/AAPODERADO LOCAL 

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN 
AÑO MES DIA 

  

 



  

e ONE DEA 
ACTORA 

Factura: 001-004-000001421 20160901016D01027 

DOCUMENTO EXHIBIDOS N* 20160901016D01027 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que el(los) documento(s) que antecede(n) es(son)   
igual(es) al(los) documento(s) que me fue(ron) exhibido(s) en 31 foja(s) útil(es). Una vez practicada la certificación(es) se 

devuelve el(los) documento(s) en 31 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de sy 

contenido y el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) 

utiliza(n). 

GUAYAQUIL, a 28 DE ENERO DEL 2016, (14:01). 

         
LS 
TL A y 

Pa 
A) CECILIA CALDERON 

   

- . NOTARÍA DÉCIMA SEXTA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

  
 


